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COEPA «KHHO» KAK UICTOYHUK NNPEHNEAEHTHOCTH
JJIs1 AMEPUKAHCKOI'O SA3bIKOBOI'O COOBIIECTBA

Ipeyedenmuvie gheromenwl, ABNAACL CPEOCMBAMU POPMUPOBAHUSA UHMEPMEKCIA, 8X00AM 8 KYIbMYPHOe
NPOCMPAHCINBO ONPeOeNeHHO20 A3bIKOBO20 COODWECmBa U COOepicam e2o KyabmypHulll Koo. Ananus npeye-
OeHmHbIX (heHOMEHO8, BbIABNIEHHbIX 68 UHmMepmeKcme nepuooa 1 (amepuxanckas xy0odcecmeeHHaAs aumepamypa
c 1987 no 2004 22.), nossonsiem yCmaunosums He MOIbKO OCHOBHOU UCIMOYHUK NpeyeOeHMHOCIU, HO U cepy,
npeyeodenmHuvie BeHoMeHbl U3 KOMOPOU COCMABAION KOSHUMUBHYIO 0a3y (10p0) KYIbMYPHO2O NPOCHPAHCMEA
amepuxanyes. B domunupyroweli cgepe uiseienvl memamuiecKue Spynnvl, Komopule 061a0aiom Hauboavulell
cmenenvio npeyeoenmuocmu. AHano2uunsblll aHAIU3 UHIMEpmMeKcma nepuooa 2 (amepuxkanckas xXyo0oicecmeeH-
nas iumepamypa ¢ 2014 no 2018 2e2.) u conocmasnenue UCMOYHUKOS U Chep npeyedeHmublx peHoMmeHo8, 0OHa-
DVICEHHBIX 8 UHMEpMeKCmax 08yX Nepuooos, No360NUNU NPUUMU K 6bl600Y, YMO He3HAYUMENbHAS OUHAMUKA
UCOYHUKO8 NPeYedeHmMHbIX PeHOMEHO8 U UX chep He rusem Ha CMPYKMYPy KOCHUMUGHOU 6a3bl KYIbMYPHO2O
NPOCMPAHCMBa AMepPUKAHYes.

Knroueevie cnosa: unmepmexcm, npeyeoenmusiti (heHOMeH, KVIbMYpPHbll KOO, KYIbMYPHOE NPOCMPAH-
CMB0, KOCHUMUBHAS 6A3d, s36IK0BOE COOOWECmB0, UCHOYHUK NpeyedeHmHOCMU, chepa npeyeodeHmHoCmu.

The Sphere «Cinemay as the Source of Precedence for the American Language Community

Precedent phenomena as means of intertext formation are elements of cultural space of language com-
munity and contain its cultural code. The analysis of precedent phenomena discovered in intertext of period 1
(American fiction from 1987 till 2004) allows to establish the main source and the sphere of the precedent phe-
nomena that constitute the cognitive base (the core) of the cultural space of Americans. The same analysis of in-
tertext of period 2 (American fiction from 2014 till 2018) and the comparison of the sources and spheres of the
precedent phenomena found in the intertexts of two periods let come to the conclusion that minor dynamics of
the sources of precedent phenomena and their spheres does not affect the structure of the cognitive base of the
American cultural space.

Key words: intertext, precedent phenomena, cultural code, cultural space, cognitive base, language

community, source of precedence, sphere of precedent phenomena.

Beenenne

OO11en3BecTHO, YTO XYJOXKECTBEHHBIN
TEKCT SBIAETCS (aKTOM KyJIbTYpPbl, KOTOpas
ompeJieNisieTcs Kak «CBOEOOpa3Hasi HCTOpHYE-
cKkasi mamsTh Hapojaa. U s3bIk, Onaronapsi ero
KyMYJIATUBHOH (YHKLUHH, XpaHUT ee, obecre-
YyMBasg AUAJIOT MOKOJEHUH HE TOJBKO M3 MpO-
IIIOTO B HAcTosIIee, HO M M3 HACTOSIIETO B
Oyaymee» [1, c. 226]. OgHOBpEMEHHO XyIO-
JKECTBEHHBII TEKCT paccMaTpUBaeTCsl KaK HMC-
TOYHUK HH(OPMAIUU O KYJIbTYpEe W HUCTOPHH
OTIPEJICIEHHOTO S3BIKOBOTO COOOIIeCTBa, T. €.
XPaHUT €T0 KyJIbTYPHBIH KOJI.

I/IJICSI O BuUJCHUU A3bIKa CKBO3b IIPHU3MY
KOOOB — OAHO M3 MNEPCIEKTHBHBIX HaIlpaBJIC-
HUHM HCCIEeIOBaHUS B JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHU

(B. H. Tenus, B. B. Kpacusix, /I. b. I'yakos),
T. K. ¥ KYJIbTYPa, 1 SI3bIK IPEICTABISIIOT OO0
COBOKYITHOCTh pa3iMuHbIX KoaoB. KymbTyp-
HBIN KOJI, Bciien 3a B. A. MacnoBoii, MbI TTIOHH-
MaeM KakK «CeThb YHHBEPCAIbHBIX M HAITHOHAIb-
HO crneun(UYHBIX SIBJICHUH, (opMHpYyIOLIas
HaIlMOHAJBHYIO KapTHHY MHUpa, 3TO pernepryap
CUTHAJIOB M OJIHOBPEMEHHO CIIOCO0 CTPYKTY-
pUpPOBaHUs KyJbTYPHOTO 3HaHUs» [2, c. 48].
Xyn0KECTBEHHBIN TEKCT SIBIIIETCSI MHTEPTEKC-
TOM B COOTBETCTBHUH C HTMPOKON MOJENbIO MH-
TEPTEKCTyalIbHOCTH, KOTOpas paccMaTpUBacT
000 TEKCT Kak HMHTEpTeKCT. Takum obOpa-
30M, HCXOJl M3 TOTO, YTO XYHO0)KECTBEHHBIN
TEKCT, SABJSSCH WHTEPTEKCTOM, XPAaHUT Kyib-
TYPHBIIl KOJI ONPEAETICHHOTO SI3IKOBOI'O CO00-
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I€CTBA, Mbl BUAUM BO3MOXKHBIM BBIIBUTH U
HCCJIEIOBATh HEKOTOPBIE 3JIEMEHTHI KYJIbTYp-
HOro Koja. B maHHOIN cTaTbe ONHCBHIBAETCS
4acTh KyJbTYPHOTO KOZIa, KOTOPbIM CKOHLICH-
TPUPOBaH B MpPELEACHTHHIX (EeHOMEHaX, SB-
JISIOUIUXCSA U YacThl0 XYA0KECTBEHHOTO TEK-
CTa, BHOCSI B HEr0 ONpPENEJICHHBIN CMBICIH, U
OJITHOBPEMEHHO YacThbI0 MHTEPTEKCTa, OTChUIAS
K KyJIbType SI3bIKOBOro cooOmiectBa. llpere-
JIeHTHbIE ()EHOMEHBI ONpPENeNAIOTCsl KaK Ipe-
LIEICHTHbIE TEKCTHl, CUTyallUu, HMeHa (10
10. H. KapaynoBy), LIEHHOCTHO 3Ha4MMBbIE U
XOpOIIO 3HAKOMBIE JIOOOMY TPEACTABHTEINIO
A3bIKOBOTO coobmecTBa. Kak cpencrsa cosna-
HUSI HHTEPTEKCTa OHH UCTIONIL3YIOTCA MeTado-
puuecku. [IpeneaeHTHBIN (eHOMEH BHICTYNAET
AKKYMYJISITOPOM KYJIBTYPHOH MaMSITH, T. K. C HUM
CBSI3aHBl ACCOLMAIMK, ILIMPOKO H3BECTHBIC
S3BIKOBOMY COOOILECTBY. ABTOP XYAOXKECT-
BEHHOT'O TEKCTA, SIBJISIOLIETOCS OJTHOBPEMEHHO
MHTEPTEKCTOM, 00paIaeTcs K TeM MpeLeieHT-
HBIM (DeHOMEHaM, KOTOpPhIE BXOJAT B KyJIbTYp-
HO€ TIPOCTPAHCTBO SI3BIKOBOTO COOOIECTBA
(1eHHOCTH, HOPMBI, BEpPOBaHUs, 3HAHUA, KOTO-
pBI€ CYIIECTBYIOT B COBHAaHUH IpECTaBUTEICH
OTIPEJICIEHHON KYJNBTYpBl) AJSL TOTO, YTOOBI
HalTH OTKIIMK y CBOETO ajpecara — sI3bIKOBOIO
coolmiecTBa, K KOTOPOMY OH caM IpUHazje-
JKUT ¥, COOTBETCTBEHHO, pa3feiisieT ero Kyib-
TypHbIil KoJ. Pemenne Bompoca 00 oco3HaH-
HOCTH BBEJICHHUS NPELEICHTHBIX (DEHOMEHOB B
XYJIO’)KECTBEHHBIN TEKCT (MHTEPTEKCT) Mpea-
CTaBIISIETCA JTOCTATOYHO CJIOKHBIM M JTUCKYC-
CHOHHBIM. TeM He MeHee Mbl OCMENIUMCS ITpe-
MOJIOKHUTh, YTO aBTOP, pasieisis KyJIbTypHOE
MIPOCTPAHCTBO U KYJIBTYpPHBIA KOJ ONpe/eseH-
HOT'O SI3bIKOBOTO COOOLIECTBA, MOKET HCIOJNb-

30BaTh MpeleaeHTHbIE ()EHOMEHBI B XyHOXKe-
CTBEHHOM TEKCTE (MHTEPTEKCTE) M HEOCO3HAHHO.

OcHoBHasl YacTh

Enuanner uccnenosanus (749 mpene-
JOeHTHBIX (eHoMeHa) ObuIM oToOpaHbsl U3 50
pOMaHOB aMEpUKaHCKHX nucarteneil. Marepu-
aJI UCCIIEIOBAHUS OTPAXKaeT COOBITUS U Peaun
IOByX nepruonos: ¢ 1987 mo 2004 rr. (mepuog 1)
u ¢ 2014 mo 2018 rr. (mepuox 2). Kpome Toro,
MaTepHal HCCIENOBAHUS NPEACTaBIEH JIUTeE-
parypoH, agpecoBaHHON MaCcCOBOMY UMUTATENIO

(mpencraBuTeNsiM  pa3HbIX  OOIICCTBEHHBIX
CJIOEB).
Lenp wuccnemoBaHusi — YCTaHOBJICHHE

MecTa cepsl «KHHO» KaK UCTOYHHMKA Tperie-
JIEHTHOCTH W OOHAapyXeHHE ee NUHAMUKU WA
CTaTHKH B KYJbTYPHOM IPOCTPAHCTBE aMepH-
KaHLIEB — JOCTUrajach IOCPEICTBOM CpaBHe-
HUSI ICTOYHUKOB TIPETIC/ICHTHBIX ()eHOMEHOB B
[eJOM U U3 Cepbl KKMHO» B YaCTHOCTH, BHI-
SIBJIEHHBIX B aMEPUKAHCKOW XYJ0>KECTBEHHOU
JUTEepaType ABYX MEepUOJIOB.

WHTepTekeT mepBoro mepuoaa xapakrte-
pU3yeTcs HaJM4ueM CICAYIOIUX HCTOYHHKOB
MPELCACHTHBIX ~ ()CHOMEHOB:  «HCKYCCTBO»
(74 %), npencraBiaeHHOE «MaccoBoi» (76 %) u
«KJIAaCCHYECKON KynbTypoi» (24 %); «ucro-
pus» (11 %); «mudomnorus» (4,6 %); «penu-
rus» (4 %); «Hayka» (3,6 %); «cmopm» (3 %);
«rpeccay (0,2 %). Dta cTaTHCTHKA MO3BOJISET
c/enaTh BBIBOJ O TOM, YTO KOTHMTHBHas 0a3a
(s1p0) KyIBbTYpPHOTO MPOCTPAHCTBA aMEpPUKaH-
CKOTO S3BIKOBOTO COOOIIECTBa IPE/ICTaBICHA
MIpereIeHTHEIMI (peHOMEHaMH U3 ceprl «uc-
KyCCTBO» («MaccoBasi KyJIbTypay).

Tabmuua 1 — MecTo mpeneaeHTHBIX (peHOMEHOB M3 Cepbl «KUHO», HCIOIb3YEMbIX B WHTEPTEKCTE
nepro 1), OTHOCUTEIBHO APYTUX cep M3 HCTOUHUKA «MaccoBast KyJIbTypay

Cdepa %
Kuno 87
MmeHa akTepoB 36,3
Haszanus ¢puiipMoB/cepuaiion 20
MMeHa nepcoHaxel XyZ0KeCTBEHHBIX (PHIIBMOB/CEPHAIOB 15
VmMeHa nepcoHaXkeil MyJIbTHIIMKAMOHHBIX (DHUIIbMOB/CepHaIoB 10,3
HmeHa pexxuccepoB 3
VMeHa Tu4HbIe, CBA3aHHBIE C 00J1aCThI0 KMHO 15
Haszanus peasiuii, B OCHOBE KOTOPBIX MUDP MYJIbTHIUIMKALIMA 0,5
My3bika 9
Tenesunenue 1,9
Jlureparypa 19
MIO3HKIIBI 04
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Craructuka, TIpeacTaBicHHas B TaOIu-
e 1, WuToCTpUpyeT pachpenelicHue Mpere-
JIEHTHBIX ()EHOMEHOB W3 «MacCOBOW KYIBTY-
PBD» B COOTBETCTBUH C UX KOJIMYECTBOM B MH-
TEpTEKCTe mepuoja 1, oTpaxas cTeleHb IMOILy-
JSIPHOCTH y TpeACTaBUTEICH aMEepPHKaHCKOTO
SI3BIKOBOTO  COOOIIECTBA: OCHOBHOM cepoit
MPENEeICHTHBIX ()EHOMEHOB SIBISIETCS «KHHOM,
ropa3io pexxe B HMHTEPTEKCTE HCIONb3YIOTCS
nperneaeHTHbIe (PeHOMEHBI U3 CQepbl «MY3bI-
Ka», PEAKUMH SIBIISIOTCS CIydau YIoTpeodie-
HUS TIPEICICHTHRIX (DeHOMEHOB U3 cep «Te-
JICBUJICHHUEY, «JIHTEPATypa», «MIO3UKIIbDY. Ta-
KM 00pa3oM, MaHHBIC TaOJIHITBI, OTpaXkas Or-
POMHYIO 3HaYMMOCTh JUISI aMEPUKAHILIEB IIpeLie-
JICHTHBIX ()EHOMEHOB U3 CEPHl «KUHOY», CBUJIE-
TENBCTBYIOT, YTO TIPEIeeHTHBIE ()eHOMEHBI U3
3TOH cdephl, XpaHs KyJIbTypHYIO aMsTh ame-
PHKaHCKOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA, BXOST B
KOTHUTHBHYIO 0a3y KyJbTYpPHOTO IPOCTPAHCTBA
aMepHUKaHIIeB, KOTOpast TIPE/ICTABIICHA!

1) umenamu axtepoB : She said he was
really determined — she wasn't that interested
though, you know the type, she wants to marry
Tom Cruise — but she thought he was going to
leave his wife and marry her ‘Ona rosopwua,
YTO OH OBLT TIOJIOH PEIIMMOCTH — XOTSI OHA He
OblTa 3aMHTEpECcOBaHa, JEN0 OBUIO B THIAXE,
OHa XO4YeT BBIMTH 3aMyK 3a KOTrO-TO, KTO IIO-
xoxk Ha Toma Kpy3a — HO oHa Aymana, 9TO OH
coOupalncsi OCTaBUTh XEHY W KEHHThCS Ha
Heil’ [3, c. 286];

2) Ha3BaHWsIMU (PUITBMOB/cepraioB: She
was convinced that Cavin had made a movie
that was of the same quality, calibre and im-
portance as The Lion in Winter, and that it
would win a clutch of Oscars ‘Ona 6bu1a yoex-
neHa, yto KeBuH CHsUT GUITBM TaKoro ke Kade-
CTBa, BEJIMYMHBI 1 3HAYEHUS, KaK «JIeB 3UMOi»,
4TO OH HOMy4uT Kydy «Ockaposy»’ [4, c. 28];

3) IMeHaMH TIEPCOHAKEN XYI0KECTBEH-
HbIX (pusbMmoB/cepuanos: «Don’t make me call
you Muldery», she warned ‘«He 3acrasisii me-
Hs HasbIBaTh TeOs Mangepom», — Tpemyrpe-
nuia ona’ [5, c. 170];

4) UMEHaMH TIEPCOHAKEH MYJIbTUILIH-
KaIlMOHHBIX (uibMoB/cepuanos: Jesus, |l
look like Donald Duck in these ‘Boxe, B Hux s
Oyny BeITIISACTH Kak Jonamsy Jlak’ [6, c. 125];

5) umenamu pexxuccepos: «|’'m living a
Hitchcock movie», she thought «if Alfred
Hitchcock had stayed alive long enough to see
and react to the madness and horror of the
1990s» “«S1 xwuBy c110BHO B (ubMe XUUKOKA, —

noxgymana oHa. — Ecmu Op1 Anbpen Xudakok
JOXHJI JI0 TOTO, YTOOBI YBHUIIETh U OTpearupo-
BaTh Ha O6e3ymue u yxkac 1990-x rr.»’ [7, c. 344];

6) iMeHaMH COOCTBEHHBIMHU, CBS3aHHBI-
MU ¢ 00JacThio KnHO: Her success that evening
was big, it was like a Hollywood success —
sudden, magical, and overwhelming ‘B Tor
BeYep OHA MMella OTPOMHBIA YCIeX, OH ObLI
mosobeH ycnexy B ['ommuByne — BHE3AIHBIH,
BOJIIICOHBIH 1 ommeromistonuit’ [3, ¢. 547];

7) Ha3BaHUSAMH PEanii, B OCHOBE KOTO-
PBIX MUp MYIbTHIUIMKAUWH. «[f this family
governs this land honourably... if we Guldas
stand for enlightened leadership... if San Se-
bastian is really not a half-assed Disneyland...
then we must take a positiony ‘«Ecnu 3ta ce-
Mbsl IPABUT ATOM 3eMJIEH C YECTBIO... €CIIH MBI,
I'ynbaac, moiepKuBaeM MPOCBEMICHHOE PYKO-
BOJICTBO. .. eciii CaH-CebacThsiH Ha caMoM Jie-
Jie HaIoJIOBUHY He JIMCHEWNIEHJ... TOTJa MBI
JIOJDKHBI 3aHATH TTO3UITHIO» [8, ¢. 286].

Takum 00Opa3om, HccieoBaHHE WHTEP-
TEKCTa MEePBOr0 MEePHO/ia MOKA3bIBAET, YTO KO-
THUTUBHAs 0a3a KyJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA
aAMEPUKAHCKOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA MpPea-
CTaBlieHa cPepoil «KUHO», TJc UMEHA aKTEpPOB
AMEIOT HAUOOJBIIYIO CTEMCHb MpPElEeICHTHO-
CTH, JOCTATOYHO 3HAYMMBI JJISi aMEepPHKAHIICB
TaKk)ke Ha3BaHUS (QUILMOB/CEpUANIOB, HMEHa
MEPCOHAXKEN XYJIOMKECTBEHHBIX U MYJIbTHILIH-
KaIMOHHBIX (PUITHMOB (CEepHAIIOB).

UccnenoBanne mpeneaeHTHBIX (peHome-
HOB B MHTEPTEKCTE Mepuoja 2, MPOBOAUMOE C
[ENBI0 OMNPENACICHUST WX JTUHAMHKH, TO03BO-
JUJI0 YCTAHOBUTH CIIEAYIOIIUE HCTOYHHKH:
«HcKyccTBO» (69 %), TpeacTaBleHHOE «Mac-
coBoi» (64,6 %) M «KIACCUYECKOH KYJbTY-
poi» (35,3 %); «ucropus» (12,3 %); «mudo-
aorus» (7 %); «mayka» (4,3 %); «cmopt»
(4 %); «pemurusn» (3,5 %); «mapeccay (0,05 %);
«urpoi» (0,05 %).

[NosiBneHne TONBKO OJHOTO HOBOTO HC-
TOYHHUKA MPEIeZICHTHBIX (DEHOMEHOB — «UT'Pay —
1 U3MEHEHHE MO3UIMHU B CHCTEME PaHKUPOBa-
HUSl UCTOYHHUKOB MNPEUEACHTHBIX (eHOMEHOB
«HayKa» M «CIOPT» OTHOCUTEIHHO MCTOYHHKA
«PEJMTHsD» JEMOHCTPHPYIOT, YTO HCTOYHHUKHU
MpeLeJCHTHBIX ()EHOMEHOB OTHOCHTENIFHO CTa-
OmwtbHBL. Kpome Toro, yBenmueHne KOJIMYecTBa
MPEleJICHTHBIX (EHOMEHOB W3 «HAYKH» U
«CHOpTa» OTpakaeT U3MEHEHUE UX 3HAUCHHUS B
aMEpPUKAHCKOM KYJIBTYPHOM TIPOCTPAHCTBE W
YBEIUYEHHE X POJH B aMEPUKAHCKOM SI3BIKO-
BOM COOOIIIECTBE.
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Tabmuma 2 — Mecto mpeneneHTHBIX (eHOMEHOB U3 Cephl «KHUHO», MCIIONb3YEMBbIX B HHTEPTEKCTE
nepuo 2), OTHOCHTEIBHO IPYTUX cdhep U3 UCTOYHHUKA «MACCOBasl KYJIBTYPay

Coepa %
Kuno 63
Hwmena axTepoB 22
HasBanust ¢puibMoB/ceprasioB 18
HimeHa nepcoHa)kel Xy 10’KeCTBEHHBIX (DHIIbMOB/CEPHAIIOB 14
VimeHa Ju4HbIe, CB3aHHbIE C 001aCThI0 KHHO 5
HmeHa nepcoHa)xel MyJIbTHIUIMKAIIMOHHBIX (DHIbMOB/CEpPHANOB 2
HasBaHusi MyJIbTUINIMKAIIMOHHBIX (JHIBMOB/CEpUaoB 1,2
HasBaHust Harpaj B 00J1aCTH KMHO 0,6
Mys3bIka 24
TeneBunaenue 11,4
Jlutepatypa 14

Takum o00pa3oMm, KOTHUTHBHas 0a3a
KYJIbTYPHOTO IPOCTPAHCTBA aMEPUKAHCKOTO
S3BIKOBOTO COOOIECTBA, KaK M MPEXKIE, Mpe-
CTaBJICHA TMpeNeNeHTHBIMI (EeHOMEHAMH U3
HCTOYHHKA «MAacCcOBas KyJIbTypa» chepbl «KH-
HO». TeM He MeHee HEOOXOAWMO OOpaTHTh
BHUMaHHE HAa HEKOTOphIE HE3HAYUTEIbHBIC
W3MEHEHUs, KOTOPhIE B IIEJIOM HE MOBIIMSIIA Ha
CTPYKTYpY KOTHUTHBHOW 0a3bl KYJBTYpHOTO
MPOCTPAHCTBA aMEpUKaHIIEB. Tak, B HHTEPTEK-
cTe meproaa 2 He OOHapYXKEHO MMEH PEexkIC-
CEpOB; Ha3BaHUIl peainii, B OCHOBE KOTOPBIX
MHUD MYJIbTUIIJIMKAlIHUHU. Bwmecte ¢ TeM BhIsBIIE-
HBI CJIeYIOIINE TEMaTHIECKIE TPYTIIbL:

1) nasBaHus MYJIbTUTUTAKAIIAOHHBIX
dunbmoB/cepuainon: Sanderson can’t make out
any words; it’s just wah-wah-wah, the sound
adults make when they re talking to the kids in
the animated Peanuts cartoons ‘Campmepcon
HE MOKET pa3o0paTh HU CJOBA; 3TO MPOCTO
YU-yHU-YH, 3BYK, KOTOPBIA H3/Ial0T B3POCIBIE,
KOTJIa OHH Pa3rOBApUBAIOT C JETHbMH B MYJIbT-
cepuaiie «Menous my3aras»’ [9, c. 7];

2) Ha3BaHWS HArpag B 00JACTH KHHO:
Clyde shrugged the door, stopped, and turned
toward Vonn. Time for the Oscar ‘Kuaiix no-
Kal 1uiedaMu, OCTAaHOBWJICA U TIOBECPHYJICA
kK Borny. Ot10 Obl1 MoMeHT it «Ockapay’
[10, c. 361].

3akia0ueHue

Takum 00pa3oMm, ¢ TOYKH 3pEHHS Tpe-
OEACHTHBIX q)eHOMeHOB, BXOAIINX B aMEpH-
KaHCKO€ KYJIbTYPHOE IMPOCTPAHCTBO, HAUOOIIb-
1iee 3HaYeHHe MMEIOT (DEHOMEHBI U3 «MacCo-
BOH KyJbTYpb» U3 ChEepbl «KHHO», T. K. OHU
MIPEJICTABISIIOT KOTHUTHUBHYIO 0a3y KyJbTyp-
HOTO TMPOCTPAHCTBA aAMEPUKAHCKOTO SI3BIKO-
Boro coobmiectsa. [Ipu 3ToM He3HAUHTEIHHAS
JUHaAMUKa HCTOYHHUKOB MNPEUCACHTHBIX q)eHO-

MEHOB (TOSIBIICHHE WUCTOYHHKA «UTPBD» B HH-
TEPTEKCTE Mepruoia 2, HEKOTOPOE YMEHBIICHHE
POJIM PEIIUTHH, YTO OTPAXAeTCS B U3MCHEHHUU
pACIONIOKEHHST ~ UCTOYHHUKOB — «HAYKH» H
«CTIOPT» OTHOCHUTENILHO MCTOYHHUKA «PETUTHSDY
IIPU PAHKUPOBAHUM MPEICICHTHBIX (heHoMe-
HOB TI0 KOJIMYECTBCHHOMY KPHUTEPHUIO); HECy-
IIECTBEHHOE M3MECHCHHE TEMATUYECKUX TPYIII
B chepe «KMHO» (OTCYTCTBHE TEMAaTHYECKHX
IPYII «MMEHA PEXHCCEPOB», «HAa3BaHUS pea-
JIWH, B OCHOBE KOTOPBIX MUP MYJIbTUILTAKAIIAI,
a TaKKe HAJIMYUE HOBBIX TEMAaTHYCCKUX TPYIIIL:
HA3BaHUS MYJIBTUIUIMKAIIMOHHBIX  (DUIBMOB
WIH CEPUANIOB;, Ha3BaHUS HArpajg B 00JacTu
KHHO B WHTEPTEKCTE BTOPOTO MEPHOJa) HE
BJIMSIOT HA CTPYKTYpY KOTHMTHBHOM 0a3bl
KyJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA AMEPHKAHIICB, B
KOTOPYIO BXOJAT TMPEHUMYIIECTBEHHO TMpere-
JeHTHBIE (PEHOMEHBI U3 c(epbl «KHHO», OTpa-
JKasi CTENCHb €€ 3HAYMMOCTH Il aMepHKaH-
CKOr0 $3BIKOBOTO cooOrecTBa. Takum obOpa-
30M, HCCIICJIOBAaHHE U OMKMCAHUE IMPElEACHT-
HBIX ()EHOMEHOB, KOTOPBIC SIBJSIOTCS YaCThIO
KyJBTYPHOTO KOJa S3bIKOBOTO COOOIIECTRa,
CBUJICTEILCTBYET O TOM, YTO KOTHUTHBHAs 0a-
3a KyJIbTYpHOT'O MPOCTPAHCTBA SIBJISICTCS BEJIH-
YUHON OTHOCUTEILHO CTAOMILHOIA.

PesynbTathl aHamm3a  TpelEeCHTHBIX
(heHOMEHOB M3 XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB (MH-
TEPTEKCTOB) JBYX IEPHOIOB HE TOJBKO OTpa-
JKAIOT 3HAYECHUE M MECTO «KHUHO» B KYJIBTYp-
HOM TIPOCTPAHCTBE aMEPHKAHIIEB, HO M IMOKa-
3BIBAIOT, YTO 3Ta Chepa «MacCOBOM KYJIbTYPhD»
SIBIIIETCSl KJIFOYEBON B (DOPMUPOBAHUU KYJIIb-
TYpPHOTO TIPOCTPAHCTBA aMEPUKAHCKOTO S3bI-
KoBOro coob6iiecrsa. COOTBETCTBEHHO, amel-
JISIHS K IPELEACHTHBIM (peHOMEeHaM 13 chephl
«KHHO» MOJKET OKa3bIBaTh 3HAUHTEILHOEC BO3-
JICHCTBHE HA CO3HAHHWE aMEPHKAHIICB B pa3HO-
00pa3HbBIX aCTEKTaX WX JKU3HM.
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MOXHO TaKKe TPEIIOJIOKHATD, 9TO Che-
pa «KUHO» BXOIUT B KYJIBTYPHOE MPOCTpaH-
CTBO JIPYTHX SI3BIKOBBIX COOOIMIECTB, OTpaKas
€ro IICHHOCTHBIC OpHEHTUPH. OIHAKO HCXOIS
M3 TOTO, YTO JJISI KaXKIOT'0 SI3LIKOBOTO COOOIIIE-
CTBa CYIIECTBYET CBOH HAOOP IICHHOCTEH, pac-

MPEJICNICHHBIH 110 CTEIIEHU 3HAYUMOCTH B paM-
KaX JaHHON KYJBbTYPBI, CIO)KHO TOBOPUTH O
TOM, BXOJIUT JIH 3Ta cepa B KOTHUTHBHYIO Oa-
3y KYJBTYPHOTO HPOCTPAHCTBA 3TOTO SI3BIKO-
BOTO COOOINECTBA WM 3aHUMACT B HEM IEPH-
(hepuiiHOE MOJIOKEHUE.
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